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Resumen

Los afos de la guerta interna vividos en el Peni han deijado heridas profundas. El intorme de
la Comision.de la Verdad y Reconciliacion, es examinado como documento en ¢ que la "vor
del otvo”™ adquiere forma propia. por eso se postula analizarlo desde ta perspectiva del
teslimonio. Asunto que obliga a poner en cuestion la propia categorla como ejercicio literario,
sobre todo cuando estas voces son contrastadas entre actores subalternos que se ubican en
distintas riberas.
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El informe final de la Comisién de la Verdad y Reconciliacién (CVRY), encargada
de proporcionar a la sociedad peruana informacién sobre la guerra interna que
asold el pais en las Gltimas décadas, ha dado como resultado una cifra inesperada
y contundente: mas de 69,000' personas fallecieron por causa de la violencia
politica en el Per(i, a manos de grupos terroristas y las fuerzas armadas. De cara
a estos sorprendentes nimeros, que muestran una realidad desconocida por
gran parte de la sociedad urbana, viene a mi una imagen que tengo grabada a
raiz de las palabras de uno de mis profesores de la Maestria en Literatura de San
Marcos, en relacion a la importancia histérica de este documento: “Es como si
pudiéramos meternos en la méaquina del tiempo, viajar al momento de la
Conquista, tomar fotografias y entrevistar a las victimas de la masacre.”

Me remonto a la conquista de América. Sin artefactos aptos para registrar sonidos
o imagenes, la experiencia de los arrasados pudo, en algunos casos con mayor
fuerza que en ofros, ser fijada para la posteridad a través de la palabra. Sobre las
consecuencias causadas por procesos en los que un grupo humano es objeto de
actos violentos de guerra, Gordon Brotherston afirma que los pueblos victimas
de invasiones y conguista sufren pérdida de bienes y territorio, desplazamiento,

! La CVR estimé en 69,280 personas la cifra mas probable de victimas fatales de la violencia.
Comisién de la Verdad y Reconciliacién, Informe Final, Lima, www.cverdad.org.pe, 2003. Conclusiones
Generales, 1. Las dimensiones del conflicto, parrafo 2.

d guaca, afio 1, n° 2, Lima, junio 2005, pp. 61-70&
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esclavitud y muerte y que es la fuerza misma del proceso invasor la que impide
que las victimas puedan representar literariamente diche proceso o reflexionar
sobre susignificado filoséfico. “Sin embargo, —dice— de aqui nace tado un conjunto
de textos que ofrecen una visién de esta desastrosa experiencia [...] En la
trayectoria de la literatura latinoamericana. constituyen estos textos un testimonio
privilegiado. Corrigen, aumentan v scbre todo fundan en territorio propio la
version parcial proporcionada por los invasores. Se ha establecido va, bajo muchos
conceptos, el valor inaugural de las cartas, crénicas v demés textos narrativos
producides por los europeos que llegaron a América [...] Més bien, es cuestién
de abrir otro espacio, admitir ora voz...” (1993: 65-66).

¢Cual es esa ofra voz a la que alude Brotherston? Aquella que el discurso oficial
—en este caso, el del conquistador espafiol- silencia, puesto que aporta una versién
ce la historia distinta de la que este ha construido para sf mismo v para la sociedad
sobre la que ejerce relaciones de poder. La historia que se construye es aquella
que corresponde a la visidn de Occidente: “Las sociedades occidentales son
etnocidas —dice Sofia Reding Blase- puesto que niegan a los otros v los aniquilan
en espiritu al destruir su cultura.” (1992:18). Pese a ello, la voz del vencido es
capaz de trazar un relato que expresa su propia versién de la historia. Con
referencia a la inclusién de esa voz en el discurso testimonial de la conquista,
Miguel Leén-Portilla (2000) llama al conjunto de cédices v refaciones indigenas
en los que el fema central es el enfrentamiento con los hombres de Castilla. la
“Visidn de los vencidos”, dando asi un marco a aquellos documentos a través de
los cuales se atisba la visién de ese otro, el excluido. '

Casi quinientos afios después, una nueva masacre golpea esta vez a los
descendientes de los conquistados: més de sesenta mil victimas (75% de las cuales
tenia el quechua u otras lenguas nativas como idioma matemo)? hablan desde el
silencio de les cifras. Pero no basta el silencio para fijar histéricamente la magnitud
del desastre: la palabra del otro se abre paso con dificultad, a través de la
informacién recogida por la CVR, en un trabajo de meses. El conjunto de datos,
referencias y relatos recogidos constituye un acercamiento a la visién de ese otro
cuya voz no suele escucharse, porque es una voz ausente de! imaginario de la
sociedad dominante. Parece existir una resistencia tacita a darle cabida: tal vez
porque escucharla significa prestar cidos al discurso de la exclusién, de la injusticia,
de la represién, del avasailamiento, de la invasién, no en el concepto que resulta
usual para la sociedad criolla asentada en las ciudades de la costa, de invasion de
lo andino en lo urbano® sino, por el contrario, el concepto olvidado, pero vigente,

* CVR. Informe final.... Conclusiones Ganerales, 1. Las Dimensiones del Conflicta, pérrafo 6.

3 "...cualquier peruana [ ..] entendera las analogias que me permite hacer al decir que ‘la conquista
del Pera por el indic es juslamente lo que en los (kimos veinticinea anos se ha producido. Y si bien la
palabra “indic’ ha entrado en desuso. no io han sido las de ‘conguista’ © ‘invas:on' |, Porque tal parece,
son los viejos temores criollos que tal palabra connota justamente los que han entrado en refirada.
Decimos en crisis y en retirada porque. recuérdese que ‘nada muere del todo'. {...] Entonces [...] équé ha
muerto y que queda de ese conjunto de ideas, temores, prejuicios, discursos, retérica, sensibilidades Y
recursos satiricos [...] en el Per( de hoy? [...] éQué como registro oculio, intimamente sentido?” Méndez

{2000: 35).
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de invasidn de un territorio originariamente perteneciente a los indigenas por la
cultura dominante, perpetrada en la Conquista v continuada durante la Repiblica,
cuyas consecuencias de exclusidon v pobreza se mantienen sin solucién hasta el

dia de hoy.

Desprovista del amparo de la letra (v de la aceptacion de la lengua en la que se
inscribe} la palabra del otro —v el obro, como sujeto vélido- queda excluida del
imaginario eriollo, De este modo, se esfuma también la posibilidad de expresion
de una iradicidn cuitural que, al serignorada o desconacida, no adquiere validez
ni vigencia dentro de la nueva socledad gue se constituye a partir de patrones
occidentales, condenando asi a ese otro, portador de una palabra que no se lee,
de una voz que no se ove, a una “ajenidad” que lo torna un personaje borrosa,
lejano, irreal, temible, salvaje, extrafio, reduciendo o eliminando sus posibilidades
de eiercicio, después de establecida la Repdblica, de una ciudadania en situacién
de equidad. Tal situacidén se mantiene hasta el dia de hoy. El Informe de la
Comision es explicito a este respecto:

La CVR ha constatado que la tragedia que sufrieren Ias poblaciones del Pert rural,
andino y selvético, quechua v ashaninka, campesing, pobre y poco educado, no
fue sentida ni asumida como propia por el resto del pais; ello delata, a juicio de la
CVR, el velado racismo y las actitudes de desprecio subsistentes en la sociedad
peruana a casi dos siglos de nackda la Repablica®

Sin embarge, aunque lo anterior sirva para explicar ¢l sometimients del suieto
vencido por el conquistador, con sus secuelas republicanas de desplazamiento,
despojo, explotacion, marginacién, no implica la desaparicién de su voz, v con
ella, de su memoria v tradicién. En este sentido, ¢l Informe de la CVR constituye
una prueba tanto de la magnitud de la exclusién de lo que se concibe como
marginial a la sociedad criolla —o urbana~ como de la tenaz persistencia de su
voz.?

La voz del excluido se hace presente, en el Informe de la CVR, a través de los
testimonios, los cuales constituyen la fuente principal del documento en su
intenciédn de anibar a conclusiones vélidas sobre lo acaecido en ¢l Pertt durante
el conilictc armado interno vivido entre los afios 1980 y 2000. Atn cuando el
Informe acertadamente presta mayor v especial atencién al relato de las victimas
—sobre todo en la seccidn correspondiente a las audiencias piblicas— distintas
voces como de comuneros, madres de familia, divigentes, militantes de partidos

* CI. CVR, Informe Final..., Conclusiones Generales, [. parrafo 9.

% “Para e} lector de testimonios el problerna capifal no sélo es el de Iz adaptabilidad de Ia escritura,
sing el de la capacidad de los sujetos orales para resistir [a escrifura y la imposicién de significados que
conlleva la entrada a alla; lo capacidad de resistir la desaparicién de su palabra en ef universo de
significados de Ia lergua escrita.” {Vera 1992: 19¢).
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politicos, autoridades, terroristas como Abimael Guzman® aparecen a lo largo
del documento, relatando actos de violencia, asf como hechos y circunstancias
que pudieran explicar de alguna manera las causas de tales sucesos. E! testimonio.
de esta manera, es la sustencia de un discurso que pretende narrar una historia
acallada o tergiversada por la versién oficial, en momentos en los que ésta se
estaba produciendo.

¢Qué es lo que hace del testimonio un discurso que efectivamente incluye “la
voz del otro” y al que se otorga una validez contundente? En primer lugar, serfa
relevante mencionar que se considera al testimonio un género cuya caracteristica
principal es brindar una historia alternativa a la de la versién oficial, lo que se
hace posible cuando la voz del excluido logra acceder al espacio letrado.”

Es innegable que la "voz del otrd” ha estado presente en la literatura en la que se
encuentran dos culturas, considerando, por ejemplo, que las crénicas de la
conquista, son, sin lugar a duda, testimonios, atn cuando sus caracteristicas
guardan algunas diferencias con fas del género testimonial como se concibe
actualmente. En efecto, la voz ajena ha sido representada en los discursos
elaborados a lo largo del tiempo. Tales discursos corresponden a lo que Antonio
Cornejo Polar denomina “literaturas heterogéneas” # Haciendo referencia a las
“lotalidades conflictivas,” este mismo autor menciona los movimientos literarios
que se dan al entrar en contacto dos 0 més sociedades o culturas:

Tal es el caso de la cronistica, la gauchesca, el negrismo, el indigenismo, la narrativa
del nordeste brasilefio, alguncs aspectos de la llamada poesia conversacional y del
realismo magico, efc. [...] es ilustrativo observar, por ejemplo en la literatura
indigenista, la variacién histSrica de su dinamica, desde un primer momento en el
que lo indigena-campesino es revelado desde un punto de vista ajeno Y por
consiguiente se agota como pura referencia hasta desarrollos posteriores,
ampliamente superiores a los primeros, cuando lo que era simple pasividad
comienza a actuar sobre el conjunto del proceso productivo que lo enuncia v
determina el surgimiento de una nueva visién y forma que comienzan de alguna
manera la tarea inversa de revelar la madernidad capitalina en funcién de las clases
v etnias oprimidas. Al hacerlo, lo que esta literatura ilumina no es sélo el caracter de
un sector de ia sociedad [...] sino, v alin mas agudamente, la arficulacién de ese
espacic en el conjunto de la respectiva sociedad nacional: esto es, la totalidad
concreta de una especifica experiencia histérica. (Cornejo Polar 1982: 40).

® La Comisién cita palabras dei lider senderista Abimael Guzman: Estas se pueden lees, por
ejemplo, en los extractas del arliculo “Presidente Gonzalo rompe el silencio” de Ef Diario del 24 de julio
de 1988 y de "El pensamiento Gonzalo” de junio de 1989. (CVR, Informe finai..., Capitulo [, 1.1.3).

" “Precisamente, ef caracter de ‘historia otra’ o de ‘historia alternativa’ que tiene el testimonio sélo
parece posible cuando los ‘sitenciados’ o “excluidos' de la historia oficial intentan acceder a ia memoria
o al espacio letrado. [...] La historia oficial, sin embargo, no ignoraba al Otro pero lo incluia en su vision
Y en su espacio con el propdsito y el resultado de disedar una imagen del Otro que no cuestionara la
centralidad dei sujeto central.” Achugar {1992: 56).

% Con respecto a la definicién del concepto ‘heterogeneidad’, véase Cornejo Polar (1982: 88).
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Las literaturas referidas por Cornejo Polar incluyen en mayor o menor grado el
elemento autdctono e intentan un acercamiento a esa tan buscada visién de!
otro. La diferencia fundamental entre éstas v el género testimonial radica en la
estructura bésica de su enunciacién. El testimenio es tal porque existe un sujeto
que testimonia, o atestigua, para guiamos de la relacién etimoldgica que hace
Margaret Randall (1992: 23). En relacién a la representacién del elemento “ajeno’
que tienen las literaturas arriba referidas, e! testimonio ostenta una obvia ventaja:
el mensaje es enunciado por el mismo sujeta. A pesar de la existencia de un
“mediador” que transcribe o interpreta el mensaje del sujeto marginado o
subalterno, el testimonio es el género, dentro de las literaturas lamadas
heterogéneas, que realiza el mayor acercamiento posible a la vision del excluido.
puesto que incluye su propia voz.

En este sentido, se puede hacer referencia a la categorizacién hecha por Margaret
Randall (1992: 24-25), separando el testimonio en si, que abarcaria toda una
literatura testimonial: novelas testimoniales, obras de teatro que representan una
época o un hecho, poesia que transmite la voz de un pueblo en un momento
determinado, pericdismoe. discursos politicos, documentos cinematografices, etc..
del testimonio para si, como género distinto a ios demés géneros, en el que se
utilizan fuentes directas, se entrega una historia a través de la voz o voces del
pueblo protagonista de un hecho, es escrita en forma inmediata, utilizando material
secundario (una introduccién, entrevistas de apoyo, documentos, material arafico.
cronologias vy materiales adicionales que ayudan a conformar un cuadro vivoe).
Hugo Achugar hace también una diferenciacién que da mayor luz sobre el asunto:
él se refiere a la perspectiva del Otro, que puede ser la perspectiva sobre ¢! Otro,
en el caso de una biograffa, per ejemple, v la perspectiva desde el Otro, gue
corresponderia a lo que se entiende como el género testimonial vigente en nuestros
dias. “El testimonio es —afirma Achurar— “una historia Y no una biografia,
aparentemente, al menos, desde el Otro. Es por esto que creo que podria ser
posible sostener el cardcter heiercgéneo del testimonio, scbre todo de aquellos
textos que son realizados por un intermediaric o compilador [...] La
heterogeneidad consistiria no sélo en la preservacién del Otro sino también en el
hecho de que la nocién del Otro presupone un Yo central homongeneizador
contra quien el Otro erige tanto su historia como su discurso.” {1992: 56-57),

Por tanto, tendriamos ya ciertos limites enmarcando el género testimonial, como
se comprende actualmente: En primer lugar, el discurso se emite desde el otro:
es decir, ia palabra del propio sujets excluido se inserta directamente en el texto
v en segundo lugar, esta voz ernerge en un contexto que la opone a un discurso
hegemoénico ya establecido, Cire concepto incluido en el valioso estudio de
Achugar que me parece importanie mencionar es que el testimonio como ta!
sélo ha podido surgir en nuestros dias, pueste que 2 esta época pertenece la
posibilidad de divulgacién de los hechos narrados por el testimonio ~generalmente
hechos conflictivos, que se relacionan con vislaciones a los derechos humanos
de los excluidos. El surgimiento del testimonio corresponde también a una mayor
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posibilidad de acceso de los sectores marginados a la cultura y la imprenta; es
decir, al espacio letrado (Cf. Achigar 1992: 57). De alli que sea un género
actual, vigente en nuestros dias. En relacién a la instauracién del género
testimonial, George Yidice (1992: 212) se manifiesta a favor de la decisién
tomada en- 1970 por la junta editorial de Casa de las Américas de crear un
premio literario bajo la categoria “testimonic” lo que, segiin Yidice, constituye
un hito en la historia intelectual y artistica de América Latina, dada la importancia
de apoyar el rol solidaric que cumple el intelectual en el testimanio. Respecto al
discurso testimonial contenido en el Informe de la Comisién, Hugo Achurar
{1992: 69) afirma que los “Nunca Jaméas” —dentro de los que estaria comprendido
el Informe de la CVR del Pert- no constituyen literatura, puesto que operan en
un espacio ajeno al literario. Reconociendo que opera en un espacio distinto al
literario v que parte, no de una experiencia de caracter estético sino de una
investigacién formal establecida por una decisién politica, tampoco puede negarse
la posibilidad que los discursos testimoniales alli contenidos lleguen con el paso
del tiempo a formar parte, como las crénicas de la Conquista, del corpus de la
literatura. En cualquier caso, esta discusién se inscribe, como lo sugiere el propio
Achugar, dentro del marco de una discusién mayor cuyo tema es el concepto de
lo que la literatura representa en nuestros dfas.

En relacion a la validez del género testimonial, serfa precisamente esta insercién
directa de la “voz del otro”, en una enunciacién en primera persona, la que le
otorga el peso de la autenticidad, lo cual no significa que la voz del excluido
llegue al receptor libre de toda contaminacién, puesto que siempre habra que
tomar en cuenta que el discurso testimonial incluye la intervencién de un mediador,
quien asume la funcién de editar e interpretar el texto.? Puesto que el testimonio
suele aludir a situaciones conflictivas -generalmente injusticias contra individuos
civiles— es a partir desde que el relato de la experiencia privada se torna pablico,
que la verdad enunciada se transtorma de individual en colectiva, ya que el
testimoniante ofrece una versién de un conflicto que involucra a otros sujetos,
por lo que el testimonio se constituye en un relato representativo de la experiencia
de un sector de la sociedad, que segiin Margaret Randall serfa “las particularidades
de la voz o las voces del pueblo organizador de un hecho” {1992: 25). La historia
contada por la Sra. Inocencia Vargas Tevez, extraida del Informe de la CVR del
Per(i, constituye un ejemplo de un testimonio que, por relatar parte de lo acaecido
a un pueblo entero, adquiere de inmediato caracter colective:

® “Pero existe otra linea de discusién, mas escéptica con respecto al fendémeno del testimonio. [...]
Quizés la expresién mas aguda de esta tendencia, se encuentre en el ensaye de Sklodowska de 1982
dornde apunta que: '[...] La intencionalidad v la ideologia det autor-editor se sobreponen al texto original,
creando més ambigtiedades, silencios y lagunas en el proceso de seleccién, montaje y arreglo del material
recopilado confcrme a fas normas de ka forma literaria {...]' Es indudablemente una advestencia ctil
contra un triunfalisme facil inducido por el ‘efectc de realidad’ que produce la narracién en primera
persona y la situacién de urgencia del testimonio.” Beverley {1992: 11].
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Ei ventisiete v el ventiocho de julic pasan problemas en nuestro pueblo, como
nunca esperdbamos, Llegaron los militares, abusaron de nosotros, A las cinco de
la manana, estdbamcs en la comunidad en la puerta de la escuela —¢Ustedes son
terroristas? ¢(Ustedes han quemads el carro del gjército?- (..} En forma ‘nocente
nos han culpado (..) Lo han sirado a mi esposo, ko han tiyade ahi. Lo han castigado,
lo han puesto al frente de la escuela en la pampa. {...) Mi hijo era invélido, Jests. y
estaba enfermo, Ahora ya estd mejor, este mi hijo. Entonces, mi hijo seguian
castigandolo. yo esioy viendo cémo castigalo. A ese negro vo le dije —efe por qué
bl haces tanto castigo a mi, a mi marido si no tiene pecado? ¢Por qué entre ustedes
no se enfrentan? (...} yo dije asi, Ah. td chola india. eres asl. Ahora vamos a ver (...}
Mientras él estaba hablando ahi yo estaba en un muro, ye salvé por ahi. (..
.Cuanda yo sall del muro, estaba en suncho, ofra vez me vieron los militares y
porque 14 no estas con tu maride (...} daddnde ibas? ¥ a mi marido lo subieror, a
patadas al carro con los ojos vendados y entences. vo dije —me malarin pues a mi.
(..} Hasta ahora no encuentro a mi maride, ccdmo serd? ¢Qué sera de su vida? ¢5i
se habra muerto? eVivird? (...} Por eso de los hombres que han desaparecido en
Huayrapampa no sabemos nada, Eusebio Acuine, Fusebio Herrara, Wenceslao
Aguine. {...) Nosotros 4qué somos? Si nosatros somos gente cel puebla. Alla pues
en Lima, enfremardn pueblos grandes tervibles, 211a si, de repente alli. Pero nosorras
campesinos épor gueé nos han hecho esto? Que nos hagan fegar nada. No hemas
encontrado justicia. No hay pues esa genle desaparecida, queremoes encontrar,
queremnos justicia, AyGdernos, ef gobierno. Cuando hemos ido al gobiernc, si tu
esposo es terterista le van a dar castigo en la carcel v si no, le van a so'tar. S ha
matado, igualmente van a fener su castigo. Que se cumpla eso pues. oPor qué no
vas a encontrar justicia, nosolros que hablamos quechua, somos gentes ignorantes,
sin culpa. éFor qué ne se soluciona esto? Nos han hecho de todo. 10

Aligual que el texto anterior, los testimonios aparecen de manera detallaca en la
transcripcidn de las audiencias publicas en las cuales los hechos de vielencia
fueron relatados por testigos o por los propios protagonistas. También se insertan
testimonios como citas o intertextes a Lo largo del documento redactado por la
Comisién; dichos textos, al estar diferenciados en el documento elaborado por
la Comisién, aparecen como una transcripcion de las palabras dichas par los
testimoniantes. Parece haber existide la voluntad de parte de los comisionados —
quienes, en relacion a los testimonios, juegan el rol de mediadores al interpratar
las distintas voces- de respetar en lo posible la literalidad de los enunciados, al
repreducirlos en espanol con sus matices lingiisticos, v tambign en lengua
autdetona. En este senfido, la Comisién cumple, entre otros, con dos requisitos
que Margaret Randall considera fundamentales en un mediador: la sensibilidad
humana v el respeto hacia el informante v su vida.!! Es, en suma. un informe

W CVR, Informe. .. Audiencias piblicas en Abancay. Caso 12, "Testimonio de la Sra. Inocencia
Vargas. Tevez, Sra. Inesa Aquino Aroni v Sr. Martin [zguierdo Damian”, 28 de agosto de 2002,

" Randall considera que para trabajar el testimonio se debe cukivar: la profurdizacién de la
idealogia del proletariado, el conocimients del tema a tratar, la sensibilidad humana, el respeto hacia el
informante y su vida, la persistencia, la disciplina v fa organizacion en el trabajo, el oficio de eseribir.

{1992; 28!,
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que dencta un esfuerzo por presentar una informacién por demés movilizadora,
sin incurrir en sesges ni parcializaciones.'®

Asimismo, la inclusion de testimonios provenientes de facciones de la poblacion
que jugaron papeles antagdnicos durante el conflicto, contribuye, como piezas
de un inmenso rompecabezas, a construir una representacién mas completa de .
la realidad contenida en el Informe, puesto que las distintas posiciones desde las
que se tejen los discursos conceden al lector una mayor posibilidad de
acercamiento a una visidn integrada de esa verdad que se desea expresar. Es
importante mencionar que, en el caso del Per(, a diferencia de lo ocurrido en
Argentina o Chile, fue la poblacidn civil no directamente invelucrada ni parte del
conflicto, en su mayorfa rural,™ la victima mayoritaria de una violencia de la que
los principales causantes fueron el grupo terrorista denominado Partido Comunista
del Perl Sendero Luminoso, con el 54% de las victimas fatales reportadas; las
fuerzas del orden (Fuerzas Policiales y Armadas); v el Movimiento Revolucionario
Tapac Amaru [con una proporcién considerablemente menor que representa el
1.5% de las victimas fatales)*. Esto hace que actores y victimas -0, en determinados
casos, ambas cosas- con sus distintas versiones del conflicto, muestren sus rostros
a una sociedad urbana que cerré los ojos ante una guerra interna que desangraba
a los mencs favorecidos.

Entre las muchas piezas de este dificil rompecabezas, aquellas que provienen de
los sectores excluidos de la sociedad resultan las més importantes, Son ellas las
que dan luz sobre las causas que subyacen al conflicto v sobre las que cabe una
reflexién profunda a fin de intentar que la experiencia sufrida por las victimas -
tortura, encarcelamiento injusto, mutilaciones, desaparicién forzada o muerte de
familiares, violaciones v otros abusos y maltratos— no caiga en el olvido, sino que
ellos ~los ahora vencides— puedan, a la vez que expresar su sufrimiento, sentir
que la saciedad se hace participe de su dolor y tiene la voluntad de resarcirlos
por el dano causado.

2 Con respecto a las revelaciones contenidas en el Informe de la CVR, Mario Vargas |losa se hace
la siguiente pregunta y formula una respuesta que resume parte importante de esa otra verdad que el
discurso hegemdnico, aun hoy, se resiste a incluir “éPor qué un Informe tan visiblemente juicioso v
moderade. que a cada pagina se esfuerza por no extralimitarse ni sesgar sus juicios, sino mantenerse
dentro de una posicién serena v de maxima imparcialidad ha provocado la reticencia cuando no el
rechazo de muchos peruanos? [...] Porque la imagen que este Informe presenta de nuestro pais es
espantosamente triste: la de un pais sumido en la barbarie. donde, bajo una fragil v delgada fachada de
modernizacién v civilizacion, imperan todavia la ley del mas fuerte y los instintos prevalecen sobre las
razones, v tienen una vigencia abrumadora el racismo, la ignorancia v la brutalidad sin limites que
ejercitan los poderosos contra los débiles y los débiles y pobres enire si.”. Vargas Llosa, “La verdad
sospechosa” (Ef Pais, 21 set. 2003). ’

12 %] a4 CVR ha constatado que la poblacidn campesina fue la principal victima de la violencia. De
la totalidad de victimas reportadas, el 79% vivia en zonas rurales v el 56% se ocupaba en actividades
agropecuarias.” {CVR. Informe..., Conclusiones Generales, parrafo 5).

1 | os porcentajes mndicados reflejan la informacién contenida en el Informe. Ver: CVR, Informe. ..,
Conclusiones Generales, Capitulo II. “Las Responsabilidades de! Conflicto”.
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Ello sélo se haré posible en la medida que la sociedad esté dispuesta a escuchar
su voz. En este sentido, el testimonic, como género literario, cobra la mayor
importancia, puesto que en la medida que autores solidarios se acerquen al
excluido y le brinden la opertunidad de expresarse, serd mayor la posibilidad de
romper la hegemonia de un discurso que va no es dable en una sociedad
basicamente heterogénea como la peruana. Me parece que cuando Comejo
Polar se refiere a totalidades conflictivas y presagia el surgimiento de “una nueva
visién y forma que comienzan de alguna manera la tarea inversa de revelar la
modernidad en funcién de las clases y etnias oprimidas”, atn cuande no hace
referencia directa al testimonio, serfa posible incluir este género en la “nueva
visién y forma” que postula dicho enunciado, ya que, en su representacién
colectiva de situaciones conflictivas dentre de una sociedad, se acerca a la
expresion de esa totalidad conflictiva, revelando un aspacto de “la modernidad
en funcién de las clases y etnias oprimidas,” en este casa especifico, la viclencia
conira los sujetos marginados, solapada por una moedernidad con sociedades
cada vez mas excluyentes.

Consolidar una nacién mas integrada serfa, pues, el reto para la sociedad peruana
a partir de lo revelado por el Informe de la CVR. Sin embargo, como afirma
Maric Vargas Llosa, este importante documento no fue recibido con los brazos
abiertos por ciertos sectores de la sociedad, sino, por el contrario, el trabajo de la
Comisién y los propios comisionados fueron victimas de ataques, con el fin de
desprestigiar o minimizar su contenido.’® Lo cierto es que el Informe, que incluye
la voz de ese otro marginado, no ha tenido la lectura que merece. En medio de
la critica de quienes se aferran a un discursc oficial Gnico v excluyente, v la
indiferencia de aquellos para los que admitir el genacidio significa una fisura en
el sistema dentro del que se sienten cobijados, el olvido amenaza con sepultar
una verdad que tan claramente pugna por emerger y que pareceria condenada
a permanecer en la ajenidad. Casi quinientos afios después de ocurrida la
Conquista del Per(i, angustiosa v significativamente, no parece haber todavia
suficiente espacio para apreciar la visidn del vencido, para escuchar la voz del
otro, el que no existe, nuestro hermano,

15 “Sus criticos comprenden un abanico politico en el que se codean los cémplices y sivientes de la
dictadura de Fujimori, militares temerosos de ser enjuiciados, el Arzobispo de Lima, varios partidos
politicos de estirpe democratica [...] e independientes convencidos de que el trabajo de la Comisién en
vez de reconciliar a los peruanos va a ahondar aliin mas sus divisiones porque en su investigacién v
conclusiones hay el recéndito propésito de atenuar bos crimenes de Sendero Luminoso v del MRTA
inflando ‘desproporcionadamente las asesinatos y torturas cometidos por el Ejército v la Policia en la
lucha antisubversiva. Para fundamentar estas acusaciones, los criticos senalan la antigua vinculacién de
algunos de les miembros de la Comisidn con organizaciones de izquierda. Estas criticas son lotalmente
infundadas.” Vargas Llosa, Mario. Op. cit.
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